VENDIM
Nr. 296, daté 17.5.2023

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MALIT TE ZI, PER
BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E MBROJTJES SE BIMEVE

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér marréveshjet
ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e ministrit t&€ Bujqésisé dhe Zhvillimit
Rural, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
qeverisé sé¢ Malit té Zi, pér bashképunimin né fushén e mbrojtjes sé biméve, sipas tekstit qé i
bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE MALIT TE ZI, MBI BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E MBROJTJES SE
BIMEVE

Késhillit i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Malit té Zi (né vijim té referuar si
“Palé Kontraktuese”),

mee déshiren pér nxitjen e bashképunimit té tyre té€ ndérsjellé né fushén e mbrojtjes sé biméve;

me déshirén pér t€ pérmirésuar mbrojtjen e territorit té tyre nga ndérhyrja e démtuesve té karantinés
s¢ biméve dhe pér té kufizuar humbjet qé ndodhin si pasojé e veprimit té tyre;

né meényré qé té lehtésojné tregtiné e ndérsjellé dhe shkémbimin e biméve dhe produkteve bimore,

kané réné dakord si mé poshté.

Neni 1

Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese pér zbatimin e késaj marréveshjeje, jané:
- né Republikén e Shqipérisé: Ministria e Bujgésisé dhe Zhvillimit Rural me seli né Tirané;
- né Malin e Zi: Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Menaxhimit té Ujérave me seli né Podgoricé.

Neni 2
Pér géllimet e késaj marréveshjeje zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

a) “bimét”, bimét e gjalla dhe pjesét e tyre, duke pérfshiré edhe farat, pér aq kohé sa jané té
synuara pér mbijellje dhe jo pér konsum ose pérpunim;



b) “produktet bimore”, materiale té papérpunuara me origjiné bimore (duke pérfshiré drithérat)
dhe ato produkte té pérpunuara, té cilat, sipas natyrés sé pérpunimit té tyre, mund té krijojné rrezik
pér pérhapjen e démtuesve;

¢) “démtuesit”, ¢do formé e jetés sé biméve ose kafshéve ose ndonjé agjenti patogjen, démtues
ose potencialisht démtues pér bimét ose produktet bimore;

d) “démtues karantinor”, démtuesit potencialisht té rrezikshém pér eckonominé e vendit
importues, té cilét nuk jané té pranishém né vendin importues ose q¢€ jané té pranishém, por qé nuk
jané t€ pérhapur gjerésisht dhe jané té kontrolluara né ményré aktive dhe té zhdukur né ményré
efikase.

Neni 3

Palét Kontraktuese do té njoftojné njéra-tjetrén mbi listat e démtuesve karantinoré, si dhe pér
kérkesat specifike té karantinés (ndalimet, kufizimet dhe kushtet fitosanitare), né lidhje me importin
ose tranzitin/kalimin e biméve dhe produkteve bimore.

(Cdo ndryshim né listat e pérmendura né paragrafin 1 té€ kétij neni duhet i njoftohet me shkrim
paraprakisht Palés tjetér Kontraktuese, duke 1 dhéné kohén e duhur pérpara hyrjes sé tyre né fuqi.

Neni 4

Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese duhet té informojé njéri-tjetrin pa vonesé mbi
ndryshimet thelbésore né shfagjen e démtuesve karantinoré, si dhe pér masat e ndérmarra mbi
kontrollin e démtuesve.

Neni 5

Autoritetet kompetente té€ Paléve Kontraktuese duhet té sigurojné qé eksporti dhe tranziti/kalimi
i ngarkesave né/pérmes territorit shtetéror t€ Paléve Kontraktuese té kryhet pérkatésisht né
pérputhje me dispozitat ligjore t€ vendit importues ose vendit té tranzitit.

Neni 6

(Cdo ngarkesé pér eksport, e cila 1 nénshtrohet inspektimit fitosanitar, duhet té shogérohet nga njé
certifikaté fitosanitare e pérpunuar, sipas modelit té pércaktuar né Konventén Ndérkombétare té
Mbrojtjes sé Biméve dhe e léshuar nga autoriteti kompetent i Palés Kontaktuese.

Certifikata fitosanitare nuk pérjashton té drejtén e vendit importues pér té kryer né ményrén e
duhur inspektimin fitosanitar dhe pér té ndérmarré masat e nevojshme.

Neni 7

Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese duhet té informojné njéra-tjetrén pér pikat e
hytjes né té cilat duhet té kryhet importi, eksporti dhe tranziti i dérgesés.

Neni 8

Nése me rastin ¢ inspektimit fitosanitar jané zbuluar démtues karantinoré ose éshté konstatuar
shkelje e rregullores sé shtetit importues né fushén e mbrojtjes sé biméve, autoriteti kompetent 1



Palés Kontraktuese ka té drejté té refuzojé importin e ngarkesés ose ta shkatérrojé até, ose té
ndérmarré masa t€ tjera t€ nevojshme fitosanitare.

Neni 9

Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese, duhet té:

a) shkémbejné rregulloret ligjore pér mbrojtjen e biméve jo mé voné se dy muaj nga data e hyrjes
s€ tyre né fuqg;

b) mbéshtesin shkémbimin e ekspertéve, me géllim té njohjes sé organizimit t€ mbrojtjes sé
biméve, si dhe me pérvojén dhe rezultatet shkencore né fushén e mbrojtjes sé biméve;

c) shkémbejné informacion pér té gjitha revistat, monografit¢ dhe botimet e réndésishme
profesionale né fushén e mbrojtjes sé biméve, té cilat publikohen né shtetin e tyre pérkatés.

Neni 10

Me qéllim pérshpejtimin e transportit dhe zvogélimin e rrezikut pér ndérhyrjen e démtuesve
karantinoré, inspektimi fitosanitar mund té kryhet nga autoritetet kompetente né territorin e Palés
tjetér Kontraktuese, nése jepet pélqimi pér até qéllim.

Procedura dhe kushtet e tjera té inspektimit fitosanitar pércaktohen nga autoritet kompetente té
Paléve Kontraktuese pér secilin rast individual.

Neni 11

Pér té zgjidhur ¢éshtjet specifike né lidhje me zbatimin e késaj marréveshjeje, autoritetet
kompetente té Paléve Kontraktuese do té organizojné, nése éshté e nevojshme, takime té
pérbashkéta. Takimet do té zhvillohen né Malin e Zi dhe né Republikén e Shqipérisé, sipas rastit.
Data dhe vendi i ¢do takimi pércaktohen né bazé té marréveshjes sé ndérsjellé.

T¢ gjitha shpenzimet do té pérballohen nga veté Palét Kontraktuese.

Neni 12

(Cdo mosmarréveshje qé mund té ndodhé gjaté zbatimit té késaj marréveshjeje do té zgjidhet
pérmes konsultimeve dhe negociatave midis Paléve Kontraktuese. Nése kjo nuk ¢con né rezultate té
déshirueshme, mosmarréveshjet do té zgjidhen me rrugé diplomatike.

Neni 13

Kjo marréveshje nuk shkel té drejtat dhe detyrimet e Paléve Kontraktuese qé rrjedhin nga
marréveshjet ndérkombétare né té cilat ato jané Palé Kontraktuese.

Neni 14

Kjo marréveshje hyn né fuqi pas tridhjeté ditéve nga dita e matrtjes sé notés/komunikimit mé té
fundit népérmijet rrugéve diplomatike nga njéra Palé Kontraktuese tek tjetra, qé té gjitha kérkesat
ligiore kombétare pér hyrjen né fuqi té késaj marréveshjeje jané plotésuar.



Kjo marréveshje éshté lidhur pér njé periudhé 5-vijecare dhe do té zgjatet automatikisht pér njé
periudhé tjetér prej 5 vjetésh, pérve¢ kur njéra prej Paléve Kontraktuese e denoncon até me shkrim
népérmjet rrugéve diplomatike, té paktén 6 muaj pérpara pérfundimit té periudhés pérkatése té
vlefshmérisé.

Béré né Podgoricé, mé 27.2.2023, né dy origjinale, né gjuhét shqipe, malazeze dhe angleze, ku
secila prej tyre éshté njélloj autentike.

NEé rast t& mospérputhjeve né interpretim, teksti né gjuhén angleze do té jeté pérparési.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER QEVERINE E MALIT TE ZI
REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Frida Krifca Vladimir Jokovic¢
MINISTER I BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT ZEVENDESKRYEMINISTER PER
RURAL SISTEMIN EKONOMIK DHE MINISTER I

BUJQESISE PYJEVE DHE MENAXHIMIT
TE UJERAVE



